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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 11 januari 2002

houdende wijziging van Beschikking 96/606/EG tot vaststelling van de bijzondere voorwaarden
voor de invoer van visserijproducten en aquacultuurproducten van oorsprong uit Uruguay

(kennisgeving geschied onder nummer C(2001) 4983)

(Voor de EER relevante tekst)

(2002/20[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Richtlijn 91/493/EEG van de Raad van 22 juli 1991
tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de productie
en het in de handel brengen van visserijproducten ('), laatstelijk
gewijzigd bij Richtlijn 97/79/EG (), en met name op artikel 11,

Overwegende hetgeen volgt:

)

In Beschikking 96/606/EG van de Commissie van 11
oktober 1996 tot vaststelling van de bijzondere voor-
waarden voor de invoer van visserijproducten en aqua-
cultuurproducten van oorsprong uit Uruguay (°) is
bepaald dat het ,Ministerio de Ganaderfa, Agricultura y
Pesca — Instituto Nacional de Pesca (INAPE)” de
instantie is die in Uruguay bevoegd is om de inachtne-
ming van Richtlin 91/493/EEG met betrekking tot
visserij- en aquacultuurproducten te controleren en
desbetreffende certificaten af te geven.

De bevoegdheid voor het afgeven van gezondheidscerti-
ficaten voor visserijproducten is ten gevolge van een
herstructurering van de overheidsdiensten van Uruguay
overgegaan op de ,Direccién Nacional de Recursos
Acudticos (DINARA) del Ministerio de Ganaderia, Agri-
cultura y Pesca”. Deze instantie is in staat om de toepas-
sing van de geldende wetgeving doeltreffend te contro-
leren.

Aangezien Uruguay ingevroren of verwerkte tweeklep-
pige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en
zeeslakken naar de Gemeenschap wil uitvoeren en de
bevoegde autoriteiten van dat land garanderen dat deze
producten zullen gesteriliseerd zijn of een warmtebehan-
deling zullen hebben ondergaan overeenkomstig
Beschikking 93/25/EEG van de Commissie van 11
december 1992 houdende goedkeuring van behande-
lingen om de ontwikkeling van pathogene micro-orga-
nismen bij tweekleppige weekdieren en zeeslakken te
verhinderen (), gewijzigd bij Beschikking 97/275/EG (°),
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heeft de Commissie Beschikking 2002/19/EG van 11
januari 2002 tot vaststelling van bijzondere voor-
waarden voor de invoer van tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en  zeeslakken van
herkomst uit Uruguay (%) vastgesteld.

4)  De tekst van Beschikking 96/606/EG moet worden afge-
stemd op die van de recentere beschikkingen van de
Commissie tot vaststelling van bijzondere voorwaarden
voor de invoer van visserij- en aquacultuurproducten
van herkomst uit bepaalde derde landen.

(5)  Beschikking 96/606/EG moet dienovereenkomstig
worden gewijzigd.

(6) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1
Beschikking 96/606/EG wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 1 wordt vervangen door:
JArtikel 1

De instantie die in Uruguay bevoegd is om te controleren of
en te certificeren dat visserij- en aquacultuurproducten aan
de eisen van Richtlijn 91/493/EEG voldoen is de ,Direccion
Nacional de Recursos Acuéticos (DINARA) del Ministerio de

”

Ganaderfa, Agricultura y Pesca”.

2. Artikel 2, punt 3, wordt vervangen door:

,3. Tenzij het ingevroren visserijproducten in bulk voor de
conservenindustrie betreft, moeten op iedere verpakking
onuitwisbaar het woord ,URUGUAY” en het erken-
ningsnummer van de inrichting, het fabrieksvaartuig of
het koelhuis, respectievelijk het registratienummer van
het vriesschip van herkomst zijn aangebracht.”

(®) Zie bladzijde 73 van dit Publicatieblad.
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3. Artikel 3, lid 2, wordt vervangen door:

,2.  Op het certificaat moeten de naam, de functie en de handtekening van de vertegenwoordiger van
de DINARA en het officiéle stempel van de DINARA zijn aangebracht in een andere kleur dan die van de
overige vermeldingen.”

4. Bijlage A wordt vervangen door de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 11 januari 2002.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

LBILAGE A

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

betreffende visserij- en aquacultuurproducten van herkomst uit Uruguay en bestemd voor uitvoer naar de Europese Gemeenschap

Referentienummer: ............cocoviviiiinnann.

Land van verzending: URUGUAY

Bevoegde instantie: ,Direccion Nacional de Recursos Acudticos (DINARA) de la Secretaria de Salud”

. Identificatie van de visserij- en aquacultuurproducten

— Omschrijving van het visserij-/ aquacultuurproduct (1): ........oovviiriiiiii

— soort (wetenschappelifke naam): ........ooooiiiii i

— staat van het product en aard van de behandeling (J): .....ooooiviiiiiiiiii
— CodenUmmMEr (EVENTUEEL): ..o\ttt ettt e
— Aard van de verpakKing: .......o.oiiiiiiii
— AANTAL COLIE ittt
— NEOGEWICHE «.ooiit e

— Vereiste temperatuur tijdens opslag en Vervoer: ...

II. Herkomst van de producten
Naam en officieel erkenningsnummer/registratienummer van de inrichting(en), het fabrieksvaartuig (de fabrieksvaar-

tuigen), het koelhuis (de koelhuizen) of het vriesschip (de vriesschepen) dat/die door de DINARA voor uitvoer naar de
Europese Gemeenschap isfzijn erkend/geregistreerd:

[Il. Bestemming van de producten

De producten worden verzonden

1T« H PP PP
(Plaats van verzending)
THAATT ettt ettt ettt e e e e e e
(Land en plaats van bestemming)
per (Vervoermiddel): ...
Naam en adres van de afzender: ...
Naam van de geadresseerde en leveringsadres: .......ooiiiiiii i

(1) Doorhalen wat niet van toepassing is.
() Levend, gekoeld, ingevroren, gezouten, gerookt, in conserven, enz.
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IV. Gezondheidsverklaring

— Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart dat de hierboven beschreven visserij- of aquacultuurproducten:

1.

zijn gevangen en aan boord van de vaartuigen zijn gehanteerd overeenkomstig de bij Richtlin 92/48/EEG
vastgestelde hygiénevoorschriften;
op hygiénische wijze zijn gelost en gehanteerd en, in voorkomend geval, verpakt, bewerkt, verwerkt, ingevroren,

ontdooid en opgeslagen met inachtneming van de voorschriften van de hoofdstukken II, Il en TV van de bijlage bij
Richtlijn 91/493/EEG:;

3. gezondheidscontroles hebben ondergaan overeenkomstig hoofdstuk V van de bijlage bij Richtlijn 91/493/EEG;

~

zijn verpakt, gemerkt, opgeslagen en vervoerd overeenkomstig de hoofdstukken VI, VII en VIII van de bijlage bij
Richtlijn 91/493[EEG;

niet afkomstig zijn van giftige soorten of van soorten die biotoxines bevatten;

met goed gevolg de organoleptische, parasitologische, chemische en microbiologische tests die bij Richtlijn
91/493/EEG en eventuele besluiten ter uitvoering darvan voor bepaalde categorieén visserijproducten zijn
vastgesteld, hebben ondergaan;

wanneer het ingevroren of verwerkte tweekleppige weekdieren betreft, bovendien zijn verzameld in de erkende
productiegebieden die zijn vastgesteld in bijlage B bij Beschikking 2002/19/EG tot vaststelling van bijzondere
voorwaarden voor de invoer van levende tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en zeeslakken
van herkomst uit Uruguay, en zijn gesteriliseerd of een warmtebehandeling hebben ondergaan overeenkomstig
Beschikking 93/25/EEG.

— Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart de bepalingen van de Richtlijnen 91/492/EEG, 91/493/EEG en
92[48/EEG en van de Beschikkingen 93/25/EEG, 96/606/EG en 2002/19/EG te kennen.

Gedaan te

(Plaats) (Datum)

(Naam in hoofdletters, titel en hoedanigheid van de ondertekenaar)”

() Het stempel en de handtekening moeten in een andere kleur zijn dan die waarin de andere gegevens van het certificaat zijn vermeld.



